Adorjani Anna

Beszamolé

A tamogatott id6szakban a Kiéltas a varos ellen munkacimii regény megirasat terveztem,
amely egy idegen varosba tévedt n6 torténetét meséli el, ahol nem beszéli a helyi nyelvet. A
torténetet leird szekvencidk az ismerdsség €s idegenség, a félelem és szabadsag, a biztonsag ¢€s
kiszolgaltatottsag témajat jarjak koriil. Az 6sztondij lehetdséget nyujtott arra, hogy idot szanjak a
koncentralt alkotdi munkara és Kkisérletezésre. Bar nagy elorelépéseket tettem a szoveg
megirasaban, a teljes regény elkészitése tovabbi energia-befektetést és idot kivan. A tamogatott
idGszakban az alkotdi tevekenységem tehat egyrészt a regény szévegének tovabbirasara, a torténet
tovabbszovésére, masrészt a nyelvvel val6 kisérletezésre koncentralodott: sikertlt tovabbvinnem
a fohos tOrténetét, megtalaltam azt a nyelvet, amelyen egy ilyen terjedelmii szdvegkorpusz
elkészithetd. Emellett a kisérletezésbdl szarmazo vagy a regény szovegébdl kiselejtezett szovegek
is értékes anyagok, kiindul6pontok a tovabbi alkotéi munkéassagomhoz.

A regény cselekménye a f6hés monologjabdl bontakozik ki. Az irds sordn az egyik
legnagyobb kihivast a szandékosan lesziikitett perspektiva, mesterségesen korlatozott nyelv
jelentette, a korulhatarolt tér- és idokeret, amelyben a hés mozog. Egy olyan nyelv megalkotasaval
kisérleteztem tehat, amely egyrészt alkalmas a torténetmesélésre (elbeszélésre, leirasra), masrészt
leképezi a bezartsagot, a féhos lelki és fizikai allapotat, illetve tal is 1ép ezen, amikor az asszociativ
vagy lirai részekben a besz¢16 elemelkedik a megélt valosagtol. Egy olyan nyelvet szerettem volna
megtalalni, amely egyszerre korlatozo és felszabaditd. Ugyanakkor az is érdekelt, hogy a kdzos
nyelv, a verbalis kommunikéacié hidnya hogyan strukturalja két ember kapcsolatat, hogyan
olvasunk jeleket, milyen anyaggal tolti ki a fantaziank az elbeszélés réseit, és hogy modulaljak az
érzelmeink, mint példaul a félelem vagy a hiany ezt az anyagot. Az els6 képen egy olyan szoveg
lathatd, amelyben az automatikus irds gyakorlataval kisérleteztem: egyfajta nyelvi szabaduld
mivészettel. A masodik dokumentum egy regényrészletet tartalmaz, ennek a nyelvi szabadulo
mivészetnek a regenyre alkalmazott valtozatat, amelyben a nyelv jelent szabadulédst a

bezartsagbol.



A munka soran rendkivil fontossa valt szamomra a gondolatok, az alkot6é energia és a
nyelvi korlatok, fizikai korlatok kozotti dinamika. Az 6sztondij lehetové tette, hogy olyan modon
kisérletezzek a gondolatok kifejezhetdségével, hogy beiratkoztam a berlini Humboldt Egyetem
altal kinalt Urban Writing kurzusra, ahol angol és német nyelvli szovegekben kellett
megragadnunk a varos egyik utcajat. A kurzus ideje alatt napi rendszerességgel irtunk
naplobejegyzéseket, emellett elkészitettlink egy flaneur-szoveget, egy stirli leirast és egy fikcios
szOveget. Ennek a tapasztalatnak az a jotékony hatésa is volt, hogy lazitott a mar-mar bénitd
perfekcionizmusomon, mivel idegen nyelven lehetetlen volt nyelvtanilag tokéletes szdveget
létrenoznom. A harmadik csatolt dokumentum a kurzuson megirt szovegekbdl késziilé
kiadvanybol tartalmaz részleteket. A negyedik dokumentumban egy olyan regényrészlet
olvashatd, amelyben a f6hds egy magyar nyelven futd szévegben idegen nyelven beszél.

A késziil6 regénybdl eddig egyetlen részletet kozoltem a Latd 2016. marciusi szaméaban
(Te) cimmel. A regény szévegevel vald foglalatoskodas mellett irtam szamos esszét és kritikat,
illetve Gjra el6vettem és bévitettem egy régebbi projektemet, amelyben egy irastudatlan gyermek
narrator elbeszélésén keresztill elevenedik meg a 80-as évek Romanidja. Ebbdl az anyagbol
olvastam fel részletet a 2016-0s szarhegyi irotalalkozon A kotlds munkacimmel. Kész6ném, hogy

az 6sztondij segitségével lehetdvé tették mindezt.




[A fiird6szoba] A fiirddszobdban vagyok, a szappanos drvény kontyba fogta a néni hajat a szitaban.
Kiveszem, a nedves szalak az ujjamhoz tapadnak, az undor a honaljamat csiklandozza, a vécébe
dobom és lehizom. Megengedem a vizet és bemaszok a kéadba. Atforditom a Kart, a
zuhanyrozsabol kdpkdodni, majd sugarozni kezd a viz. Guggolok a zuhany alatt, a szaritérdl
lelognak a ruhdk, a fejemet suroljak, nem lehet felallni. A talpam csikorog a kad kopott aljan.
El8szor a szajamat to1tdm meg sziniiltig, kerek arccal szembek&pdm a zuhanyrozsat. Omlik a viz
a hatamra, néha tul hideg, néha tul forrd, nem marad ugy, ahogy éppen jo. Mar tiszta vagyok, de
még csorgatom magamra. A tejbegrizre gondolok és pazarlom a néni vizét. A vizet nézem, ahogy
egyre folyik, issza a szomjas lefolyd, 6nt6zém a véarost, bebljok a csatornarendszerbe, viszi a viz
a tekintetemet, amivel nézem. A kdpenye és a pongyolaja az arcomba 16g. Kiszallok, itatom a vizet
az elszintelenedett torolkozdvel, amit a nénitdl kaptam. Fogat mosok, a tiikor csupa para, a néni
arca néz réla vissza. [Tele] Minden a nénivel van tele. Sziniltig vannak a fiokok, a szekrények,
tele van a hiit6, az ablakparkany, a szekrények teteje, az agyak alja, a sarkok és beszdgellések,
kupacok vannak a foteleken, trgyak vannak az ajt6 mogott, nem lehet kitarni, tele van az udvar,
a pad alatt, a raktar, csak a bolt tires. A néni most a pult mégatt ul és keresztrejtvényt fejt. A kirakat
elott allok és nézem az utcat, a jarokeldket, az autdkat, hangosan olvasom réluk a feliratokat.
Felcsattan a pult és megfordulok. Jatszunk! mondja a néni, és elindulok mdgotte at a raktaron, az
udvaron, be az ajton, be a konyhaba, kiveszi a jatékot, a helyemre (l6k, nincs tea, nincs keksz,
nincs avas mogyord. A néni kezd, ¢ van a pirossal, én a kékkel, 1ép, megcserélem a korongot. Jon
a néni, épiti a lancot, nem torédok vele, épitem én is az enyémet, bedll elém, megkeriilom, mar
nem a sajat falét épiti, engem akadalyoz. Nem zart el minden utat, és attorok. A néni is latja, még
két 1épés és célba érek. Osszecsapja a tablat, a korongok szerteszét gurulnak a konyhaban, be az
asztal, a székek, a vitrin ald, a hiitd mogé. A néni fehér kopenyes hatat latom az ajtoban, aztan az

ablakon at az udvaron, ahogy a bolt felé tart.



09.00-22.00
Prices : Glihwei

Drauflen zieht sich ein gewdhnicher Samstagabend dahin, die
Ternperatus iegt bei O Grad Cebius. Zwischen den Buden wirn
mek die Merschen. Der Giliweinstand it ziemlich gt besucht,
an den Stehpulten deingen sich die Leute. Kanoffebpeisen wer
den stindig verlingt. b der Schiange plsudem die Leute: “Rob-
bie Wilkams?® “Jo." “Echt™" “Ja. Hier, in Berin.” Es ist der 26.
Noverber 2016, Beslin, Potsdamer Platz. Vome ene Rodebahn.
Kinder rutschen und schreien, Exem fotgraieren. Neben der
Rodelben ein Karmssel, miflig beliebt, sber eine annefbare
Alternative §ir all, die die Rodelbabn fir 2u geShrich hten.
Urn das Kamussel hesum Stande mit Souvenirs, Gegenstinden
Berin-Aufschik (Beriin-Anderken?], lustigen T-Shits, Kostirmen
und Mitzen, Wirtekiedern und Weitnachtslampen. Wei
hinachten it das Fest der Geburt Jesu Chrsti. Die Wehnachtszeit
unterteit sich in eine vorwshnachtiche Bul und Fastenueit
{Adventszed) sowie eine weihnachtiche Freudenzeit. Hintensn
steht der Wiirstebtand, davor eine enclase Schlange. Cripes,
Donuts, Lebkuuchen. Dem Wirstelstand gegeniiber ist der Solr
buurger Heuriger Stiegl Alm, aus echter 180 Jahre alten Gsterei-
chischen Hittenholz gebaut.
Drinnen ist es schén warm, alle Plitze sind besetzt, Eine warme
Farbe haben auch die Ficknick Tische aus Holz und die karierten
Tectilien, die vor den Fensten hingen. Drei Gesichter erscheinen
vor dem Fenstes, kommen sber nicht herein. Die Kellnerin bringt
s M. £s it ein Bevfner Betreb, der Okioberleste und
organisiert. Die gehen
asick auf spitmittelalterliche Vedsufemessen, die den Birgem
2 Beginn der katen Jahreszeit die Maglichke gsben, sich mit
Fieisch und wintedichem erzudecken. Set ewa der
ersten Hilfie des 20. Jahrhunderts wusden die Miste zu eem
festen Eement des vorwsihnachtlichen Brauchtums.

MdﬂﬂW&dmemdhﬂsﬁumdﬂW&nei(wn

WEIHNACHTSMARKT

Address : Potsdamerplatz
Opening hours :

in 3,50€, FleischspieBchen 5,00€

Recommended time : Samstag 18.00-21.00

wein und sprechen Russisch. An einem andeven Tich sitzt ene
Geselischatt, alle in grau gekeidet, die Frauen haben kurz gesch
nittene, blonde Haare, machen Seffies. Sie kennen die Lisder
auch und singen mit.
In Stiegl Alm werden lainavische Leckerbizmen aus Osterreich
geboten. Es wird gegessen. Die Blonde richt das Besteck an den
Mann und trinkt weiter ibe Bier. Die Russen zeigen Wagemut: sie
stellen finf Gikweing/iser sufeinsnder und heben den Glasturm
an. Die graven Frauen gehen weg, die Minner bleiben und bes
tellen noch eine nnde . ich bin gebor'n um Dich zu
lieben, sngt die Blonde und schaukelt auf der Bank. Der Mam
mit Bundesligafrisur isst weite. Die Russen bestellen noch ene
Runde Glihwein. Die graven Frauen kommen zurick, und dies
mal gehen die Minner weg. Die Blonde bekoment vorn Msan
mit Bundesiigafrisur die Reste von seinem Teller, Den fussen st
warm, sie ziehen ire Pulls aus. Den graven Frauen ist auch warm
und sie zishen einen Ficher hervor. Die Manner komemen zuriick
2u den graven Frauen.
Inenitten des echten 180 Jahee aten Getereichischen Hilttenhol
zes ertint ein Lied von Andrea Berg. Der Mann mit Bundesigafr-
sur et zufiedon. Er spict und die Blonde grinst. Diese Nadht <t
Sinde wert. Die Russen gucken auf firen Handys in einem
Online-Shop nach spanischen Schirken. Die Minner nehmen
den Frauen ihre Fcher weg und fichein. Den graven Frauen wird
nioch wirmer, tie Zehen die grauen Kiamotten aus. Die Blonde
eaiht etwas, der Mann mit Bundesigafrisur rick. Die Russen
wallen bezahlen. Die Mirmer fichein fir die gauen Frauen,
die ifven grauen Pulis richt mehr anhaben. Oho oho, singt die
, der Mare mit Bundesiigiaur redet. Ich bin ein zinicher
Tyann, der i alles gobon kann. D»e Russen umamen sch. Die

mh:m|$€l£umﬁab=n0=”\rmnnddnegmznhm
bestellen noch ene Runde Schnaps.

Hole-Figurinen, e Stroh, eine
Feidflasche,

Nippes, Waen, Trophsen-mitate und nge Oie Kellnerin trigt
beyerische Volkstracht, die ifve Briste betont, und scherrt it den
Gisten. Der Kellner rigt ein rotes T-Shirt und kariente Schize
ber der Joars. Das Rote Plerd erking. Der Spiinutomt cempft
hinter der Theke. Der & Terine.

Der Glaskseper s drauflen spieget das Geflim
mer wieder. Ein rotwangiger Wachter unterhsit sich mit einem
Veﬂt.n‘cr Feverglut, der nud\uge Genuch von rotem Gidhwein
und de

nld’u:n sm breit. Sdultm:h; Gejohle, unsrtkulierteSummen.
hen die Ruzssen ihre Minte! an. Zum Abechied merken

Disco Licht wird eingeschaitet und die Musk wird lsuter.

Fiet, Vier, Drei, Zwo, Ers, Zero! Ein Stern, der denen Namen
trign, sing DJ Oui. Eine blonde Frau mit frisch gemachter Fri
sur kernt das Lied offermichtich. Neben ihe sitzt &n Mann mit
Bundesigafiisur und Schrurrbart. Sie trinken Bier und wadein
2ur Musik. Zwei Jungs mit zackigem Schurbart tinken Gih-

by Anna Adogini
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Opening hours: Mo-Sat 1
Sun 1

Prices : Smoothie 5,00€, Lunch Special 8,00€ to 15,00€
Recommended time : evenings on weekdays

It a tiny station in sony center, beside “Deutsche Fim und
Femsehakaderie Berin®. Though there is a normal door
e other restaurarts, i is essily ignored by towists. Only
the customess, who are eating, drirking, and chatting on the
other side of beautifl French windows, uncover the function
o this small part of ths huge buikding. Slight coloration in
mild fight, and country music, in the environment
msks its customers elegnt and charming. Thei mark i
wee, de. fsthe
othes restaurantsinthis area, they open normaly from 11:30
1o 23:00. On Wedhnesday 2 closes a ktte later urtil 24:00 and
on Sundy a lttle esdier unél 21:00.
its name,” Ki-Now, Restourant & Bar & Café”

On the south and west walls many blsck and white photos
hang. Man and women, some seem waiters, some seem
customers. Who are they? The dress seem 5o difierent from
present time. Its the history of the restaurant o just some
drama photo to express the feeling? Everyone lkes things
with stories, 50 those stories lso become goods, which can
be made up, i and conarmed. This restaurant wasnt in
this position at lesst. Last time | came here, the address on
the bl was on another sove.
whichis
much thicker than food merw.. More than 100 sorts of drinks
urxirWnrgg:nesanb:nmAsrnmh:mldn
KiNova, whi baran,
flxsoed with skmcncik. 5 s dwe 1ot experiive ancl 2
& “heakhy”. Hot fresh mint tea with a bit of lemonade and
peckaged honey 3t inch i winter, taditions! “homemade”.
Besides, Bier, cocktail, Wine, ar spiits, av not “homemade™
and “healthy” any more. Whatever, you can find some sui
table inside. Some wine is just provided by the bottle or
need to be reserved in advance, s &5 better 1o reserve 3
dsy ahesd of schecule online or by telephore. The food &
cn ancther Menw. The lunch specialis under 10 e and
normally & from 8 1 15 euro. The perfect recommended
weeskdays chae 1o fow o

by Fang Xing Xing

1:30-23:00
1:30-21:00

you may need a lirde patience.
are more inteesting. There s 3 part behind a
tree. ¥ a good place o observe others, freely and snugly.
From find other stories, not only
Agroup of chiiren cccupy a quarter of the room. They seem
10 be under 15 years old. A ftle noisy. But don't worry, they
finizh and lesve quickly. Maybe 2% just 3 shot kinch after
museum Tour guiding? As you have seen from outside, most
of the customess chess well and ofical. Durk business suits
hang on the back of chain. Wide and comfortable tables
are made by wood in onginal color, which is suitable to put
documents inside. Stting face to face beside the table nesr
the gate, two customers, an okd grey-har man and 3 middle
‘aged women are disassing their documerts, they seem not
sericus at all. Various hand gestures and few countenance
are uzed, whie they keep enough distance between each
other. Two customers sit beside French windows. One lady
wears 3 pair of high-heeled shoes without any additional
decomation, which & 50 sober to wesr in office but diffiast for
long-tme shopping. S0 she takes off them and hide her foet
behind her chaiz. She may think, that can avoid being disco
verod. She succmeds, her fiend knows nothing about that.
On anather side of the gate three old men have fnshed
their hnch, they are shaking hands and saying goodbye. Sx
younger occupy arother table nearby snd their nudsacks
lay on the ground. The largest table with 8 deds are used
by two groups. They are talking amang and beyond their
group. One middle aged man with 3 waitcost is drawing
about the restaurart in paper because he looks up arund.
SO 0k aa ol

g pa
lady, who locks ke homeless with long grey shodkheaded
b, 525 alone behind the deawing man.

When you are going through Potscam center, why don't you
passa litte tme in this “fashion”, “natunl” and “historical”
restaurant?
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by Nadva Kandshova

€4 T wanna wake up in 2 city that doessit decp
and find I'm king of the hill, top of the heap.™

Beriin' Hollywood Walk of Fame maiee me ;hmkﬂﬂ]ﬂnm
the Big Apple_

Near Somy Center | hear sounds of cars and it seems

it to imagine this strectin a compiete silence. Tm sure that
sound of will en )

thia road.

Along thic utrest there are 20 many advertising billoarda. t
becomes a problem when you just get sight of ons of the bill-
board: 1 that you will never

find the same advertisemens again.
1 i straet

It seems to me that Berlin has & tradition of sunny Sundaye

to clah with pasersiy because their soncentration ir small
A sbaolutely al the

siree.
M}mmmmgmnmb,;upuuﬂ—ngmummm
"aafe Berlin™. Turned out that it was just one of the many barz
here. Honeatly spealeing, | waa lucky that it was Sunday and a
lot of places were closed. If | happen to be hers on Friday o
Saturday, [ would lose my head because of the big variety of
bar, cafis or galleries.
On the other gide of the strest “Wintergarten variete™ touta
mnev\mm Erom tae aniry i ook mes L & cireus while

which iz always in  hurry. Behind me it smella of glilvein
and cinnaman. It is the firct Sunday in November, badmn

alreacy a Chri arl
of surprie: “How? Already?”. Mmﬂﬂwﬂhﬂ)ﬂlmﬂd
oy mind? | 2l

vy Yoars pasn avay the same fast s cars drive by thisstreet
Potzdames Strasse starts grandicosly and very modern. But on.
the crocs-road with Ben-Ourion-Grmasse the you star: decpers-
tely searching for an object that iz worth of aention. There iz
2 decert berween the up-to-date and the out-oidate parta of
this long street. After some unsuscesaful astzmpes o Aind ast-
thetic pleasuse in the srchitecture, | acidently notice a tree
with an entrance. that
twenld be oo small even for gnomes. Anyway, [m sure that
somebody lives inside. Berlin is 2 home for very big quantity of
cultures and mincritics. This tree probably holds the smallest
‘minoeity of the ciry

When you mave along the street, enly street signs remind you
of being in There i ik

s on both sides; one behind you and the other one in front

the sign
Because 1 wa being loat in contemplation. | almost mepped
on a dog. It was  lirtle dachshund, which most probably had
slready gotien uzed to that and went away without paying ny
smention on me.

I veas passing by the “Orient house”, whers frauen from Tur-
ey or Arsb stsics can buy 2 wedding dress, when my hungry
stomach and | e a vegetable market. Az soon 2 | started 10
think sbout some dare pluma, I heard * Mais! Maia! Mais! "t
wat 0 loud and the voice of salesman was so crazy! | dropped
the idea about buying anything there

On the balcony of a tenemens house hangs 2 Oerman fiag - 50
iypical for Germany, bus a itle bit unusual for Berlin.

I had mired feelings. This street was almoat without pecgle,
but when 1 stopped in order to discern somathing interecting.
1 was tancing i somebady' ey Maybethi tret it got

it Sunday for pasershy:

by Anna Adoani

et not start on the surface, but rather deep down, in the
beonzcious of the street, under Potsdamer Platz, amid

been the purchasess. The exhibition tells the history of the
square above: A political histary unil1g8s, followed by the glo-

rious rize of the Sony Center, documented by pictures of cele-
brities, whe sitended it: everts. The American sector, | gussa.
Duﬂunﬂy]nﬂ:mﬂ:mﬂwwnhndrh: station, mostly

Upotairs the lighta of the street cradle me in 4 confused
dazzlement The otrest winks ita eyes. Bright and darieaopata
appear intermittently. To the left, the smell of mulled wine
and the tubby laughtsr of the first group of men who are
already in a festive mood around the first pitch of & pros-
mcm&lwmmmagm

coming oFthe mm;uﬂm.mmum
on & sweet pink bubble gum, stuck to the remaina of the
Wall. At the corner there s 2 bus station: “Wall, resda the
glasa of the bus seation. A seyiized W designed by two glasay
cubss. Our walls are wansparent: the glas: ceiling protects
uz, while we are waiting — for the next bua to leave withous
uw

Rather than peaple, the smect i Full of words wanting to
inform. First, | am swarmed by an sverwhelming hunger,
0t just to read, bus t0 glut them all, to sitend sll the eventa
adwerticed on the posters. There i an opening in 2 gallery.
Anl enter the room 1 feel like a hobe. 1look st my shoes and
pop of. 1 crogs the river. Maybe i ia just the amell of food
1t supper-time :lipping out from the buildings. I close my.
eyec: Turkich, Vietnamese, Thai, German. | open my eve:
“International kitcher!, “Turkich Pizza, | am reading on the
storefront. Gronootaj, Owusu, Karabulut, Menz, Herbich,
Thiera, El- lsza, Hofmann, Boanjalovic, Mendes, Nichalle
~the door plate reads.

The rwo sices of the sreet are like two poles: while one i
falling asieep, the ocher side i waking up. Lite two hemic-
pheres one for the sobsr cense, and ame for the craving.

Y

deqire. While the Center for Sexual Health and Famaly
Pianning iz under a shroud of darimess. opposite, the Ook-
den Dolls Strip Club is arousing. The ladies from 2 club,
sddreazed mmmnmmmmmpm
and hitthe sack,
are tirelescly Bghting punching bag. The Commisioner for
Integration and Migration of the Beslin Serate's affice hours
are owes, . Burale Sahin the heavyweight bozer
with uvcoted st proclain from te house-ag: “lch bin
ein Berliner” Juse like the restaurant and hotel Al-Berlin,
which guarantees with ita gothic appearance the authen-
tic historical experiznce of the Wilneimine period withour
aacrificing comfort and medem services.
A2 scon 22 1 crocs Goeben Sereet a slight odor of cannabiz
Alls mey sences. Under the areades of Kinigkolonnaden,
lmuﬂgn rose bushes a homeless man is cleeping, without
ing amything . Az 2 rabbit runs scross the
)-nr!mn.llnl{)}mrdwmmlufﬂmwxhn‘)uk
Behind the almost briunalist buildings 1 find & playground
‘withour public ligting. From the basemert of the building
& conatant buzz fill: the darkness, a boiler room ar a laun-
dromat Someons down there i working for the well-being
of the next generation from the ground.
Minimalist showrcams pride themselves with their emp-
time factories furned info hip venues. The past ia hiding.
higeory i idling on the atreet. | stop for a second: the volaile
present evaporates from my palm. 1 go empay away:

“~._Boris.-"

by Olic Johansson

1 start off. Hungry s a mothecfucker 1 start off. Constant-
Iy reminding mysels 10 siow down the pace. Thinking that a
flaneur choulds’t have these oelf-conscious thoughm. Then
Bariz Johnzan bikec by and they are gone in 4 second. A hit

these fanier happenings. Only ten yeam younges. Totally
scceptable. Sraight ouma Berlink fnest eocore firm. A very
amart move. Boris Johneon. Obviously he replaces her a2 z00n
it I"d say with at v g
girle. . You see, although

‘weird | have to aay. Baric Johnzon. In Berlin.
On a bikee. Who would have thought an old pif like Beria John-
som would be biking, | was sure tht the day | were @ e Boriz

e surely i rich 22 & motherfucker Boria Johnson io fairly
wmmnmpumm and a black Mercedes,

Johnoon in Berlin he would ba. ablack car
of bbizh brand & : i

. pickes him up. And in it he procesds to anort

of their aszes. So, that was Baris Johnzon. Exactly

il iy signing some
lmmay)umudrmymamnum]mm
Accom-
pnmdhynpndmnhngwmun]dwnzmhm)un
younger Natusaly s wore  black cout Super-expectsd. O

” i e wonsld be lle.
What a way 10 geare off my faneuring carser | think ro myself.
Boris Johnzon Remariesble. It occupies my mind for a few
minates.

But I'm back in the game fairly soon. | find myself sanding

sbout: Trying!
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[Ismerds dallam] Ez a varos lejt, el fogok esni, kifut alolam a jarda. Gurulok az ismeretlenben egy
ismerés dallam felé. Visz ez az 6riilt remegés, nem hagy megallni. Reggel van, jarom a Varost,
atgyalogolom az id6t. Ismerds dallamot hallok, egy oreg villaépiilet fel6l jon. Nyitva a kertkapu,
a bejarat is. A Iépcséfokok kavicsossa porladtak, recsegnek a talpam alatt. Bemegyek, az emeletre
falépcsé vezet, hallgatozom, de nem onnan jon a dallam. Jobbra és balra lakattal lezart ajtok.
Hallgatom a dalt, ismerem, értem a szdveget, ott porosodik bennem valahol ez a nyelv. Jobbra
indulok, ropognak a talpam alatt a deszkak, felpattan réluk a lepattogzott vakolat. Mindenhol sotét
van, de egyre tisztabban hallatszik a dallam, amerre megyek. A folyosé végeén, leghatul, jobbra
nyitva van egy ajto, fény jon onnan, és a dallam is onnan hallatszik. Megallok a kiisz6bon, és az
ajto keretének doélok. A hangomra megmozdul valaki a fotelben. Az ajtéval szemben hatalmas
ablak, elétte konnyezOpalma. Sulyos barna butorok, olyan szintiek, mint a folyos6 1épcsdje,

kredenc, kdnyvszekrény, szekreter, a foteleken sulyos textilidk, és ott a lemezjatszo, ahonnan a



zene sz0l. JO napot. J6jjon kdzelebb, mondja a nagysaga a fotelbdl a porosodd nyelven, amit értek.
Odamegyek, ¢és leiilok az egyik fotelbe, leteszem a taskamat. A fotel elott dohanyzoasztal, a
hamutartdban leégett cigaretta, kristalypohar, benne aranyszinii ital. Ulok, és hallgatom a zenét. A
nagysaga cigarettat ad. Hozzon magénak poharat, ha kér, mondja a nagysaga, €s az Uvegajtds
szekrényre mutat. A tanarnd kiildte meghallgatasra, ugye, kérdezi, és észre is veszek az ajtdo mogott
egy zongorat, a tetején viragok és lemezek, hamutartd és poharak. En irni tudok, mondom. Akkor
nem is tud zongorazni, kérdezi. Intek a fejemmel, hogy nem. Nem baj, mondja a nagysaga. On
nem idevald, allapitia meg. Megmondom neki az orszdg nevét, ahonnan jottem, és ahol
nemkivanatos vagyok a porosodd nyelven, amin megértjik egymast. Olyan messzirdl eljott
hozzam meghallgatésra, kérdezi a nagysaga. En irok, nem zongorazom, mondom. Aha, ir, mondja,
a tandrnd nem emlitette, hogy jonni fog, mondja, €s t6lt nekem az arany italb6l. Nem mehetek
vissza az orszéagba, ahonnan jottem, mondom. A diszndk, azt hiszik mindent elvehetnek, mondja.
Azt mondta, ugye, nem idevalo, kérdezi. Intek, hogy igen, €s belekortyolok az italba. Erds, égeti a
torkomat. A zene abbamarad, a tii litemesen kattog. Megforditand, olyan nehezen mozgok. Amint
latja, én itt silyosan kérositom az egészségemet. A nagysagara nézek és mosolyognom kell. Maga
fiatalnak latszik. A lemezjatsz6hoz megyek, megforditom a lemezt. Kinézek az ablakon, tliskes

boz6t az udvaron, egy diofa, kavicsos dsvény. Mit is mondott, miért jott, kérdezi a nagysaga.



